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Címzett: a delegációk 
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Tárgy: „Prümi megállapodás” Norvégiával – Tervezet – A Tanács végrehajtási 
határozata azon időpont meghatározásáról, amelytől kezdődően a 
tagállamok Norvégia számára a DNS-profilokra, a daktiloszkópiai adatokra 
és a gépjármű-nyilvántartási adatokra vonatkozó személyes adatokat 
szolgáltathatnak 

  

Mellékelten továbbítjuk a delegációknak a fent említett tanácsi végrehajtási határozat tervezetét. 
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MELLÉKLET 

A TANÁCS (EU) 2023/... VÉGREHAJTÁSI HATÁROZATA 

(...) 

az Európai Unió, valamint Izland és Norvégia között létrejött, a különösen a terrorizmus 

és a határokon átnyúló bűnözés elleni küzdelemre irányuló, határokon átnyúló 

együttműködés megerősítéséről szóló 2008/615/IB tanácsi határozat, valamint a 

különösen a terrorizmus és a határokon átnyúló bűnözés elleni küzdelemre irányuló, 

határokon átnyúló együttműködés megerősítéséről szóló 2008/615/IB határozat 

végrehajtásáról szóló 2008/616/IB tanácsi határozat és melléklete egyes rendelkezéseinek 

alkalmazásáról szóló megállapodás 8. cikkének (10) bekezdésével összhangban azon 

időpont meghatározásáról, amelytől kezdődően a tagállamok Norvégia számára a DNS-

profilokra, a daktiloszkópiai adatokra és a gépjármű-nyilvántartási adatokra vonatkozó 

személyes adatokat szolgáltathatnak 

 

AZ EURÓPAI UNIÓ TANÁCSA, 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre, 

tekintettel az Európai Unió, valamint Izland és Norvégia között létrejött, a különösen a 

terrorizmus és a határokon átnyúló bűnözés elleni küzdelemre irányuló, határokon átnyúló 

együttműködés megerősítéséről szóló 2008/615/IB tanácsi határozat, valamint a különösen a 

terrorizmus és a határokon átnyúló bűnözés elleni küzdelemre irányuló, határokon átnyúló 

együttműködés megerősítéséről szóló 2008/615/IB határozat végrehajtásáról szóló 

2008/616/IB tanácsi határozat és melléklete egyes rendelkezéseinek alkalmazásáról szóló 

megállapodás megkötéséről szóló, 2010. július 26-i 2010/482/EU tanácsi határozatra1, 

                                                 
1 HL L 238., 2010.9.9., 1. o. 
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mivel: 

1. Az Európai Unió, valamint Izland és Norvégia között létrejött, a különösen a 

terrorizmus és a határokon átnyúló bűnözés elleni küzdelemre irányuló, határokon 

átnyúló együttműködés megerősítéséről szóló 2008/615/IB tanácsi határozat, valamint a 

különösen a terrorizmus és a határokon átnyúló bűnözés elleni küzdelemre irányuló, 

határokon átnyúló együttműködés megerősítéséről szóló 2008/615/IB határozat 

végrehajtásáról szóló 2008/616/IB tanácsi határozat és melléklete egyes 

rendelkezéseinek alkalmazásáról szóló megállapodás (a továbbiakban: a megállapodás) 

rendelkezik az egyrészről a tagállamok, és másrészről Norvégia illetékes bűnüldöző 

hatóságai közötti kölcsönös együttműködésről a DNS-profilok, a daktiloszkópiai adatok 

és a gépjármű-nyilvántartási adatok automatizált összehasonlítása tekintetében. Az ilyen 

együttműködés előfeltételeként Norvégiának először meg kell hoznia a szükséges 

végrehajtási intézkedéseket, és uniós értékelésen kell átesnie. 

2. A megállapodás az Európai Unió működéséről szóló szerződés 82. cikke (1) 

bekezdésének d) pontján és 87. cikke (2) bekezdésének a) pontján mint anyagi 

jogalapon alapuló (EU) 2010/482 határozat értelmében az Unióra és annak tagállamaira 

nézve kötelező. 

3. A megállapodás 8. cikkének (9) bekezdésével összhangban a tagállamok a 

megállapodás értelmében csak azt követően továbbíthatnak személyes adatokat, hogy 

Norvégia a nemzeti jogában hatályba léptette a 2008/615/IB határozat2 6. fejezetének 

rendelkezéseit. Annak ellenőrzésére, hogy ez Norvégia esetében így történik, olyan 

értékelő látogatást és kísérleti adatcserét kell végezni Norvégia tekintetében, amelyek 

megegyeznek a 2008/616/IB határozat3 mellékletének 4. fejezete szerint a tagállamok 

tekintetében alkalmazottakkal. 

                                                 
2 A Tanács 2008/615/IB határozata (2008. június 23.) a különösen a terrorizmus és a 

határokon átnyúló bűnözés elleni küzdelemre irányuló, határokon átnyúló együttműködés 

megerősítéséről (HL L 210., 2008.8.6., 1. o.). 
3 A Tanács 2008/616/IB határozata (2008. június 23.) a különösen a terrorizmus és a 

határokon átnyúló bűnözés elleni küzdelemre irányuló, határokon átnyúló együttműködés 

megerősítéséről szóló 2008/615/IB határozat végrehajtásáról (HL L 210., 2008.8.6., 12. o.). 
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4. A megállapodás 8. cikkének (10) bekezdése végrehajtási hatásköröket ruház a Tanácsra 

azon időpont vagy időpontok meghatározása tekintetében, amelytől kezdődően a 

tagállamok a megállapodás alapján Norvégia számára személyes adatokat 

szolgáltathatnak. 

5. 2021. november 17-én a Tanács kérdőíveket küldött Norvégiának az adatvédelemre, 

valamint a DNS-profilok, a daktiloszkópiai adatok és a gépjármű-nyilvántartási adatok 

automatikus cseréjére vonatkozóan. Norvégia 2022. június 15-én megküldte a 

Tanácsnak az adatvédelemmel és a DNS-profilok automatikus cseréjével kapcsolatos 

kérdőívekre adott válaszait, 2022. november 17-én pedig a daktiloszkópiai adatokra és a 

gépjármű-nyilvántartási adatokra vonatkozó kérdőívekre adott válaszait. 2022. 

szeptember 16-án benyújtották a Tanácsnak az adatvédelemmel kapcsolatos válaszokat. 

2022. november 10-én benyújtották a Tanácsnak a DNS-profilok automatikus cseréjére 

vonatkozó, 2022. december 1-jén pedig a daktiloszkópiai adatokra és a gépjármű-

nyilvántartási adatokra vonatkozó válaszokat. A válaszokat ezt követően megküldték az 

érintett értékelő csoportnak. 

6. Norvégiáról 2023. március 9–10-én értékelés készült a DNS-profilok és a 

daktiloszkópiai adatok keresése és összehasonlítása tekintetében. Norvégiáról 2023. 

április 27–28-án értékelés készült a gépjármű-nyilvántartási adatok keresése és 

összehasonlítása tekintetében. 

7. A DNS-profilok, a daktiloszkópiai adatok és a gépjármű-nyilvántartási adatok 

keresésére és összehasonlítására vonatkozó értékelések alkalmával Norvégia az egyes 

értékelések keretében sikeres kísérleti adatcserét hajtott végre Ausztriával. 

8. 2023. május 15-én a kérdőív, az értékelő látogatás és a kísérleti adatcsere eredményeit 

összegző, átfogó értékelő jelentést nyújtottak be a Tanácsnak. Az értékelő jelentés azzal 

a következtetéssel zárult, hogy az automatizált adatalkalmazás és a kapcsolódó 

automatizált adatáramlás megvalósítása Norvégiában mind jogi, mind technikai szinten 

sikeresen lezárultnak tekinthető. 
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9. Mivel Norvégia teljesítette a megállapodás 8. cikkében meghatározott feltételeket, 

Norvégiát fel kell jogosítani arra, hogy a megállapodás alapján személyes adatokat 

kapjon. 

10. Írországra nézve a megállapodás a 2010/482/EU határozat értelmében kötelező, ezért 

Írország részt vesz ennek – a megállapodást végrehajtó – határozatnak az elfogadásában 

és alkalmazásában. 

11. Az Európai Unióról szóló szerződéshez és az Európai Unió működéséről szóló 

szerződéshez csatolt, Dánia helyzetéről szóló 22. jegyzőkönyv 1. és 2. cikke értelmében 

Dánia nem vesz részt ennek a határozatnak az elfogadásában, az rá nézve nem kötelező 

és nem alkalmazandó, 

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT: 

1. cikk 

A tagállamok ...-tól/-től a DNS-profilok, a daktiloszkópiai adatok és a gépjármű-nyilvántartási 

adatok automatikus keresése és összehasonlítása céljára személyes adatokat szolgáltathatnak 

Norvégia számára az Európai Unió, valamint Izland és Norvégia között létrejött, a különösen 

a terrorizmus és a határokon átnyúló bűnözés elleni küzdelemre irányuló, határokon átnyúló 

együttműködés megerősítéséről szóló 2008/615/IB tanácsi határozat, valamint a különösen a 

terrorizmus és a határokon átnyúló bűnözés elleni küzdelemre irányuló, határokon átnyúló 

együttműködés megerősítéséről szóló 2008/615/IB határozat végrehajtásáról szóló 

2008/616/IB tanácsi határozat és melléklete egyes rendelkezéseinek alkalmazásáról szóló 

megállapodás alapján. 

2. cikk 

Ez a határozat az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetésének napját követő napon 

lép hatályba. 

Kelt …, 

a Tanács részéről 

az elnök 

 


